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nispa.

Chaymi mamitaypas, wawgeypiwan chayamuspan llakisqallafia

niwaranku:

—Aman warma hukpiqa kayta ruwankifiachu, hukpi

ruwaruwankiku kayta chayqa, alli-allintan tinyarusgayki, nispa.

Chaymi papayga qolla wawachata hina marqa'yninpi

wasiykama apapuwaran.
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Chaymi noqaqa ishkapakuytaraq munarani, ichaga manan
chiripi kaspay atiranichu. Hinagtinmi papayqa ninrillaymanta
chutakacharpariwaran tukuy kallpanwan. Chaymi nogaga gaparirani

khaynata:
—Ama magawaychu papay, wafurusagmi wauuuu, nispa.
Chaymi papayga k’araqg siminwanraq niwan khaynata:
—Upallay astawanragmi chikutirusqayki, nispa.

Hinaspanmi chiripi kasqayta gawarispa, punchonwan
churaykuwaspa wawachata hina marqg’akuwaran. Chaymi mamitayta,

wawdgeytapas wagyaran khaytata:

—iSatu, Daiico, fan tarirufiifia, apurayman hanpullaychishial,

10

WARMACHAMANTA SUMAQ
WILLAKUY

Hermosa historia del nifio

QUECHUA DEL ESTE DE APURIMAC

PUCALLPA PERU
2010



Trabajo realizado en la Universidad Nacional Intéteal de la
Amazonia (UNIA), en el curso de “Diplomado de Espkzacion en
Linglistica Aplicada a la Educacion Interculturdirigjiie” en
convenio con SIL International.

Titulo de la obra: Warmachamanta Sumaq Willakuy

Autor © 2010, Calip Eliceo Sierra Pefia

Derechos reservados conforme a la ley.
Esta obra puede reproducirse para fines no lvesati

Asesoramiento del equipo de produccion de liteagten lenguas
indigenas.

Todos las ilustraciones han sido adaptados y noadifis de acuerdo el
contexto por el autor y se usa con el permiso &lCInternational.

Idioma: Quechua de Este de Apurimac

manan papanchisqa magasunkifachu, nispa.

Chaymi nogaga chiripa anchapas fit'isqallanfia kaspay, mana
rimariytapas atiranifiachu. Hinaspapas papaypa magawananta
manchaskuspaymi, mana contestayta munaranichu. Ichaqa kallpata
hap'ispaymi, wig’e fiawintin papaytaga manafia kallpayoq hina yanqga

yanqallatafia nirani khaynata:

—Papay kaypin kashani, ichaga amafiaya magawankichu,

chiripin yagafia wafiurushani, nispa.

Chaymi papayga gaqa uyantin kharullamantaraq k'araq

songollanwanfia nimuwaran khaynata:

—¢Yaw warma imanaqtinmi kayta ruwawankiku?

llakikuymantan yaqgapas wafiurachiwankiku, nispa.

9



Wasiyman mana kutipuy
munasgaymanta

Chaymi wagasgallaypi hina, chay mach'ay t'oqopi Huk kutinmi pusaq wataypi kallashaspayraq, achikhayllata
pufiurapusgani. wasiymanta kharu campo orqgota llant’a apamug llogsitamurani.

Pagarisnintinmi runaq waqyakachakusqan rikch’arichiwaran, Hinaspanmi rumi rumi kharu fiantafia, rishaspay Carloschawan
alllinta rikch’arispay uyarigtiygqa papaymi silvakachakuspan hinallatag Telesforochawan ima tuparurani. Chaymi Telesforochaqga
mashkawashasqa khaynata nispan: niwaran khaynata:

—Cali, Calip, wish, wish, wish, maypin kashanki, nispa. —Yaw Ukucha, émaytataq rishankiri?, tiruschapi

pukllayurusayki, hatun wakafiawiykunawan, nispa.
Mamitaytapas wagyakuqtan uyarirani khaynata:

Chaymi nogaga nirani khaynata:
—Wawachay Calip, Wawachay Calip, maypin kashanki, nispa.

—Apuraymantaqya pukllayuruna, wakafiawiykikunata
Kuraq kagq wawqgeypas wagyakachaykuwallashasgatagmi

ganarusqayki, ichaga aman waqankichu, nispa.
khaynata:

Chaymi unayfia pukllashagtiyku Carloschaga manchasqallana
—Ukukucha, Ukukucha, maypin kashanki, apuray rimarimuy,
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niwaranku khaynata: yuyaymanaspay sonso atoq hina mach'ay t'oqota mashkaspay

o . o purirani.
—iYaw, Ukucha, Telecha, fan intipas haykurushanfia, hakuchiya
wasinchisman ripusunchis, taytamamanchismi magaruwasunchis, Hinagtinmi tutayaykamuytafia mach'ay t'oqota tariruspay,
nispa. manchakuyllawanfia chay tutayaq t'oqgoman haykurani. Chaymi

unayninmanta hinalla wayrapas wayramuyta gallariran: “wish wish

Hinaspanmi amigochaykunaga wasinkuman anchapas . ) . N
wish” nisparaq. Chaymi nogaga astawan mancharisqallafia

manchasqallafia p’itayllafia ripuranku.
a pitay P khatatataspayraq karani. Hinagtinmi chay ratupi sientikurani huk

Chaymi noqapas intita gawarispay yagaraq mancharikuymanta tutayaqg nannintapas wayra, chirintin apawashanman hinataraq.
wafiurparani khaynata yuyaymanaspay: “iKunanga tayta mamaycha Chaymi chiriga anchata waqgtaykuwaran tulluykunapi, kiruykunapas
maqgaykuwaspan pampapiraq chutarirpawanga riki!, ékunanri khatatatayuranragmi. Hinagtinmi nogaga mana consueloyoq
imatataq ruwasaq?”, nispa. wagaykurani:

Hinagtinmi anchapas llakisga uyallantinfia sapachallay chay —Wuwuw alalaw wuuu kunanga wafiurusaqcha, nispa.

lugarpi gepakurani. Hinaspanmi tayta mamaypa magawasqgankunapi
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